JIIHrBICTUYHI HAYKU
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AHai3 JOCHiDKEHHs JIHTBICTUYHOI Karteropii 3amepedeHHs (K3) e
aKTYaJIbHUM y PYCJIl pO3MI3HAHHA MOJ1(PYHKIIIOHAIBHOCTI MOBH, 11 aKyMYJISITUBHOI
Ta ajnanTtuBHOi cwid. TunonoriyHi pucu K3 mposBASIOTECS B €KCIUTIUTHO-
IMAHEHTHO1 CTPYKTYpPH KOHKPETHOI MOBH (IIOP.MOHOHETaTHBHICTh aHTIIIHCHKOT
MOBHU Ta TMIOJIHETaTUBHICTh YKPAiHChKOi MOBH). YCHIIIHICTh CHIJIKYBaHHS
3aJIeKUTh BiJl BMIHHS OI[IHATH CUTYaIlil0, peani3yBaTu akTH 3roau / He3romau (5).
K3 3a monmomMoror0 MOBHHMX OJWHHUIIb AaKTyalli3y€ HETaTUBHI 3B’SI3KM MIXK
nousaTTsamu [8,125]. Heramis Ta TBepmKEHHS YyTBOPIOIOTH OMO3MIli0. MOBHI
onunuil K3 npencrasieni y mkan MapkepaMu CUIIbHOI Ta MOCIA0IEHO1 MO3UIIIH.
[Top.aurn. No, none, nobody... must be, probably, evidently,; ykp. He / ui, nixmo,
HIKOJU ... OYUEBUIHO, MOXKJIMBO.

YMoBHUI crioci0 giecniB Mae Takox BigHomieHHs 10 K3. YV ¢daxosiit
JiTepaTypi BiA3HAYAETHCS IIUPOKA yHIBepcalibHa BajeHTHICTh K3. OueBuaHuM €
(dakT HasgBHOCTI MOJS 3alepedyeHHs, Y AKOMY IpEACTaBJIE€H] pi3HI PiBHI MOBH, a
came: JIEKCMYHHMM, MOp(OJOriyHuM, CUHTaKCUYHUM Ta ¢paseonoriyouii [3].
JuckpetHicTh MapkepiB K3 mposiBisieTbes y M1€BOCTI eHKITUYHUX (don'’t, doesn t,
will not, cannot) Ta npokmitTuaHux dhopm (unhappy, impossible). YacTHHOMOBHI
MapKepH Herailii Mpe3eHTYIThCS CJI0OBaMM THUITY: aHrJ. reluctant, misery, nobody,
negate, deny, YKp. Hewjacms,eope, HiXmo, 3anepedyeamiu.

[Ipouiecu oHTOTEeHE3y Ta (iOreHe3y CBig4aTh Mpo yHiBepcaibHICTH K3.
Bubip 3aco6iB K3 HOCHTH I1HTpaNIrBICTUYHUN  XapakTep, IO 3YMOBJICHO
IMAHEHTHICTIO KOHKpeTHO1 MOBHO1 cucteMu. [lop. anrn. [ have not read this book.
— He has not read it either. Neither has he.

I have read this book. — He has also read this book. So has he.

B ykpaiHCBbKiii MOB1 aHalOrom ciiB either,neither,also,so BUCTyNa€ TUIbKE
OJIHE CJIOBO /MAKOXHC.

[3oMophHUM € sBUIIlE KOHTPAPHOIO 3amepeueHHs [2], BXKUBAHHS CIIIB
PI3HOBEKTOPHOI'O0 CEMaHTUYHOr0 HaBaHTakeHHA. [lop.ykp. He Oaratuid, a O1AHUIA,
HE MpOCTe, a Iy’Ke CKIaaHe nuTanHs. KoHTpaaukTopHe 3arnepedeHHs] Mae Micle y
MePEOITiHIII MUHYJIOTO AOCBIAY ( COMIaIBHOTO YH JIIHIBICTUYHOTO), Y MoaudiKari
IIHHOCTEH, a TAKOXK — Y CTBOPEHHI T'YMOPUCTUYHOTO €(EKTY.

[Top.anrn. The devil is not so black as he is painted —The woman isn’t so
young as she is painted.

A friend in need is a friend indeed-> A friend in need is not a friend indeed.



JloriyHuil KBaHTOp HErouUli MOXE peani3yBaTUCid HE pPUTOPHUCTHYHO, a
JTUTUIOMAaTHYHUM TTUISIXOM.

[lop.anrn. As you know, we receive a large number of grant proposals and,
unfortunately, can only approve a limited number. Our decision does not reflect
any lack of interest in your project but rather our inability to stretch our resources
to cover all worthwhile request [1,24]). We regret that we were unable to find your
program, but we wish you well in seeking funds from other sources [1,25].

Perhaps in six’s month time we may again be able to review your quotations
and begin a long and productive business relationship [1,26].

ExcrminutHa Herarmiss Moke MaTd NpOTWICKHHH (adipmatuBHUil) edext
tumy aHri. Rome was not build in a day. K3 iaTerpye 3 00’€KTUBHOIO Ta JIOT1YHOIO
HeramisMu. 3acobu Bupasy K3 maroTh Miclie y TOBEPXHEBIM CTPYKTYpi TEKCTY.
IMIUTIUTHICTE KOPENIOE 3 TJIOOAIBHOIO CTPYKTYPOIO TEKCTY, 3 CUTHAJIAMH Y
MOBEPXHEBIH CTPYKTYpi Ta MNIUOUHHIH.

CHiibHOO ISl PI3HUX MOB 130TJIOCOI0 € BHUIIAJIKU IMIUIIIIUTHOTO BUPAXKEHHS
3aniepeueHHs Tuny aHri. Hang me if I can tell you, yxp. Bouii Mmene, sikiio s tede
nam’sarato [3,324].

Micuio posTtairyBaHHS HETaTHBHMX YaCTOK Yy PEUYECHHI HAJAE€THCS BaXJIMBE
3HAYEHHA y MPOIIECi CeMaHTHU3allli, HapUKIIaJl, KBaHTUTAaTUBHOCTI [7]. [lop.anrin./¢
was not two minutes coming down (J.Galthworthy). Oh, she must be about fifteen —
not more that (Th.Drieser). Yxp. He na decame mempis, a na yiiui Kilomemp
(B.Cobxo). Misc wnamu: xouemwvcs ne 440 nociamu, a mo modxce i 550!
(O.Buins).

3HayHe MICIIe TOCiJla€ HeToIlis 1 B Mporleci AepuBallii TEKCTIB (aHOTAIlis,
TE3W, JIUTECTH, Ceplayin), KOJW Yy KOMYHIKATHBHUX OJHUHHUIISIX HOBOTO TaTYHKY
3MIHIOEThCA (opMa Tpe3eHTallii (mpojoHraiiss ado CKOpOYEHHs). Y mpoleci
TBOPEHHSI CUTYaTUBHOTO / JIHTBICTUYHOTO TyMOPY OCOOJMBE MICII€ IOCITAl0Th
CJIOBA HETAaTUBHOI CEMAHTHUKHU.

[lop.anrn. Teacher: When was Rome built?
Percy: At night.
Teacher: Who told you that?
Percy: You did. You said Rome wasn 't built in a day [9,117].

The happiness of a married man depends on the people he has not married
(O.Wilde).

The two maxims of any great man at court are always to keep his
countenance and never to keep his word (J.Swift).

Advice to persons about to marry — Don’t [10,192].

Probable impossibilities are preferred to improbable possibilities [10,8].

When it is not necessary to change, it is not necessary to change [10,97].

TakuMm 4YMHOM, AOCHIIXKEHHS 3aco0lB peai3alli Kareropii 3amnepedyeHHs
00’€KTUBYE EKCIUIIKAI[II0 €BPUCTUYHOTO MEXaHI3MYy CHUIKYBaHHS, OCMHCIICHHS
aHTPOIOIICHTPUYHOTO  (pakTOpa, B3aEMOMAII0 MOBJICHHEBHX IPAKTHYHUX Ta
HEMPaKTUYHUX (PYHKIIIH.
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